
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
THIS PRODUCT IS INTENDED FOR INDOOR USE ONLY
XP Power Plc, Horsehoe Park, Pangbourne, RG8 7JW, UK

When using an electrical appliance basic safety precautions should always be followed.
DANGER – To reduce the risk of electric shock read all instructions before using this power supply.
Always unplug this power supply from the mains socket immediately after using.
WARNING – To reduce risk of burns, fire, electric shock or injury to persons or animals:
1.Use this power supply only for its intended use as described below.
2.Do not use outdoors.
3.Do not allow to be used as a toy. Pay close attention when this power supply is used by, or 

near to children.
4.Use only attachments recommended by the manufacturer.
5.Never operate this power supply if it has a damaged cord or plug, if it has been dropped or

damaged or if it has fallen into water.  In such cases return the power supply to an authorised dealer
or service centre for examination or repair.

6.Never drop or insert an object into any openings.
7.Do not operate where aerosol (spray) products are being used or where oxygen is being

administered.
8.The power supply should be used near to a convenient and easily accessible mains socket.

TÄRKEITÄ TURVALLISUUSOHJEITA
TÄMÄ TUOTE ON TARKOITETTU KÄYTETTÄVÄKSI VAIN SISÄTILOISSA
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Saksa

Sähkölaitteita käytettäessä on aina noudatettava normaaleja varotoimia.
VAARA – Lue ohjeet kokonaan ennen virtalähteen käyttöä vähentääksesi sähköiskun riskiä. 
Irrota aina tämä virtalähde verkkovirrasta heti käytön jälkeen. 
VAROITUS – Vähennä palovammojen, sähköiskujen tai ihmisiin tai eläimiin kohdistuvien vammojen
riskiä noudattamalla seuraavia ohjeita: 
1. Käytä tätä virtalähdettä vain sen käyttötarkoitukseen alla kuvatulla tavalla.
2. Älä käytä ulkona.
3. Älä käytä leluna. Kiinnitä erityistä huomiota, jos virtalähde on lasten käytössä tai heidän lähellään
4. Käytä vain valmistajan suosittelemia lisälaitteita.
5. Älä koskaan käytä tätä virtalähdettä, jos siinä on vahingoittunut johto tai pistoke, jos se on päässyt

putoamaan, vahingoittunut tai tippunut veteen. Tällaisissa tapauksissa palauta virtalähde valtuutetulle
jälleenmyyjälle tai huoltokeskukseen tarkastusta tai korjausta varten.

6. Älä koskaan pudota tai aseta mitään esinettä laitteessa oleviin aukkoihin.
7. Älä käytä tuotetta tiloissa, joissa käytetään aerosolituotteita (kuten aerosolisuihke) tai säädellään

hapen määrää.
8. Virtalähdettä on käytettävä helposti käytettävissä olevan pistorasian läheisyydessä.

VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE
OVAJ UREĐAJ NAMIJENJEN JE ISKLJUČIVO ZA UPORABU U
ZATVORENOM PROSTORU
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Njemačka

Prilikom uporabe električnog uređaja uvijek treba poštovati osnovne sigurnosne mjere.
OPASNOST – Kako biste smanjili opasnost od strujnog udara, prije uporabe ovog napajanja pročitajte
sve upute. Napajanje uvijek odmah nakon uporabe izvadite iz utičnice. 
UPOZORENJE – Kako biste smanjili opasnost od opeklina, požara, električnog udara ili ozljeda osoba
ili životinja: 
1. Napajanje koristite samo za ono za što je namijenjeno, kao što je opisano u nastavku.
2. Ne koristite ga vani.
3. Na dozvolite da se koristi kao igračka. Obratite posebnu pozornost ako napajanje koriste djeca ili kad

se ono koristi u njihovom prisustvu.
4. Koristite samo nastavke predložene od strane proizvođača.
5. Napajanje nikada ne koristite ako su kabel ili utikač oštećeni, ako je palo ili je oštećeno ili je palo u

vodu. U takvim slučajevima napajanje vratite ovlaštenom distributeru ili u servisni centar na pregled ili
popravak.

6. Nikada ne stavljajte niti umećite bilo kakve objekte u bilo koji od otvora.
7. Ne koristite tamo gdje se koriste aerosol (sprej) proizvodi ili se upravlja kisikom.
8. Napajanje se treba koristiti pored prikladnih i lako dostupnih utičnica.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
CE PRODUIT EST CONÇU POUR UNE UTILISATION EN INTÉRIEUR
UNIQUEMENT
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Brême, Allemagne

Lors de l’utilisation d’appareils électriques, des précautions de base doivent être prises,
systématiquement.
DANGER – Pour réduire le risque de choc électrique, lisez les consignes dans leur intégralité avant
d’utiliser ce bloc d’alimentation. Débranchez systématiquement le bloc d’alimentation de la prise secteur,
de suite après son utilisation. 
AVERTISSEMENT – Pour réduire le risque de brûlure, d’incendie, de choc électrique ou de blessure,
pour les personnes ou les animaux : 
1.Utilisez ce bloc d’alimentation uniquement selon l’usage prévu, comme expliqué ultérieurement.
2. N’utilisez pas le bloc d’alimentation en extérieur.
3. Ne laissez pas le bloc d’alimentation être utilisé comme un jouet. Soyez vigilent lorsque le bloc

d’alimentation est utilisé par des enfants ou à proximité d’enfants.
4. Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le fabricant.
5. N’utilisez jamais ce bloc d’alimentation si sa prise ou son câble est endommagé, s’il est tombé ou a été

endommagé, ou s’il est tombé dans l’eau. Dans ces circonstances, confiez l’examen ou la réparation
du bloc d’alimentation à un distributeur ou un centre de dépannage agréé.

6. Ne glissez jamais d’objet dans les ouvertures.
7. N’utilisez jamais le bloc d’alimentation dans une pièce si des aérosols (spray) y sont utilisés ou si de

l’oxygène y est administré.
8. Le bloc d’alimentation doit être utilisé à proximité d’une prise secteur pratique et facilement accessible.

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
TENTO PRODUKT JE URČEN POUZE K DOMÁCÍMU POUŽITÍ
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Německo

Při používání elektrického zařízení byste měli vždy dodržovat základní bezpečnostní opatření.
NEBEZPEČÍ – Před použitím tohoto napájecího zdroje si přečtěte všechny pokyny, abyste snížili riziko
úrazu elektrickým proudem. Napájecí zdroj vždy odpojte od síťového napájení hned, jak ho přestanete
používat. 
VAROVÁNÍ – Abyste snížili riziko popálení, požáru, úrazu elektrickým proudem nebo zranění osob či
zvířat, dodržujte následující: 
1. Napájecí zdroj používejte pouze k zamýšlenému účelu, který je uveden níže.
2. Nepoužívejte zařízení ve venkovním prostředí.
3. Nedovolte zařízení používat jako hračku. Dbejte zvýšené opatrnosti, když je napájecí zdroj používán

dětmi nebo v jejich blízkosti.
4. Používejte pouze příslušenství doporučené výrobcem.
5. Napájecí zdroj nikdy nepoužívejte, pokud má poškozený napájecí kabel nebo zástrčku, pokud spadl

z výšky nebo do vody, nebo když je nějak poškozený. V takovém případě vraťte napájecí zdroj
autorizovanému prodejci nebo servisnímu středisku ke kontrole nebo opravě.

6. Do žádných otvorů nikdy nic nevhazujte nebo nestrkejte.
7. Nepoužívejte zařízení v místech, kde se pracuje s aerosolovými produkty (spreji) nebo kyslíkem.
8. Napájecí zdroj používejte v blízkosti dobře přístupné síťové zásuvky.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FÜR DEN GEBRAUCH IN
INNENRÄUMEN BESTIMMT
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Deutschland

Beim Gebrauch eines elektrischen Geräts sollten stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.
GEFAHR – Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu reduzieren, lesen Sie vor dem Gebrauch dieses
Netzgeräts bitte alle Hinweise durch. Ziehen Sie immer sofort nach Gebrauch den Netzstecker aus der
Steckdose. 
WARNHINWEIS – Um die Gefahr von Verbrennungen, Bränden, elektrischen Schlägen oder Verletzungen von
Personen oder Tieren zu reduzieren: 
1. Benutzen Sie dieses Netzgerät nur für den unten beschriebenen bestimmungsgemäßen Gebrauch.
2. Benutzen Sie es nicht im Freien.
3. Gestatten Sie nicht, dass es als Spielzeug benutzt wird. Seien Sie besonders aufmerksam, wenn dieses

Netzgerät von oder in der Nähe von Kindern eingesetzt wird.
4. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Zubehörteile.
5. Nehmen Sie dieses Netzteil niemals in Betrieb, wenn es ein beschädigtes Kabel oder einen beschädigten

Stecker hat, wenn es heruntergefallen, beschädigt oder ins Wasser gefallen ist. Senden Sie in solchen Fällen
das Netzgerät zur Überprüfung oder Reparatur an einen autorisierten Händler oder eine Servicestelle.

6. Niemals einen Gegenstand in eine der Öffnungen fallenlassen oder stecken.
7. Betreiben Sie es nicht dort, wo Aerosol (Spray)-Produkte verwendet werden oder Sauerstoff verabreicht wird.
8. Das Netzteil sollte in der Nähe einer geeigneten und leicht zugänglichen Steckdose verwendet werden.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
DIT PRODUCT IS ALLEEN BEDOELD VOOR BINNENGEBRUIK
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Duitsland

Bij gebruik van een elektrisch apparaat moeten altijd de basisveiligheidsvoorschriften worden gevolgd.
GEVAAR - Om het risico op elektrische schokken te verminderen, lees alle instructies voordat u deze
voeding gebruikt. Trek altijd onmiddellijk na gebruik de stekker uit het stopcontact. 
WAARSCHUWING - Om het risico op brandwonden, brand, elektrische schokken of verwonding van
personen of dieren te verminderen: 
1. Gebruik deze voeding alleen voor het bedoelde gebruik zoals hieronder beschreven.
2. Niet buitenshuis gebruiken.
3. Niet als speelgoed laten gebruiken. Houd goed in de gaten wanneer deze voeding wordt gebruikt

door of in de buurt van kinderen.
4. Gebruik alleen hulpstukken die zijn aanbevolen door de fabrikant.
5. Gebruik deze voeding nooit als het snoer of de stekker beschadigd is, als de voeding gevallen of

beschadigd is of als ze in het water is gevallen. In dergelijke gevallen dient u de voeding naar een
erkende dealer of servicecentrum terug te brengen voor controle of reparatie.

6. Laat nooit een voorwerp in openingen vallen en steek er geen voorwerpen in.
7. Werk niet op plaatsen waar producten in spuitbussen of onder druk worden gebruikt of waar zuurstof

wordt toegediend.
8. De voeding moet worden gebruikt in de buurt van een gemakkelijk toegankelijk stopcontact.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
ΑΥΤΟ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΜΟΝΟ ΓΙΑ ΕΣΩΤΕΡΙΚΗ ΧΡΗΣΗ
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Germany

Πρέπει πάντα να ακολουθείτε τις βασικές προφυλάξεις ασφαλείας κατά τη χρήση ηλεκτρικών
συσκευών.
ΚΙΝΔΥΝΟΣ – Για να ελαττώσετε τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας, διαβάστε όλες τις οδηγίες πριν
χρησιμοποιήσετε αυτό το τροφοδοτικό. Πάντα βγάζετε αμέσως από την πρίζα αυτό το τροφοδοτικό,
μετά τη χρήση. 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ – Για να ελαττώσετε τον κίνδυνο εγκαυμάτων, πυρκαγιάς, ηλεκτροπληξίας ή
τραυματισμού ατόμων ή ζώων: 
1.  Χρησιμοποιείτε αυτό το τροφοδοτικό μόνο για την προοριζόμενη χρήση, όπως περιγράφεται

παρακάτω.
2. Μην το χρησιμοποιείτε σε εξωτερικούς χώρους.
3. Μην το χρησιμοποιείτε σαν παιχνίδι. Είστε ιδιαίτερα προσεκτικοί όταν αυτό το τροφοδοτικό

χρησιμοποιείται από ή κοντά σε παιδιά.
4. Χρησιμοποιείτε μόνο πρόσθετα εξαρτήματα που συνιστά ο κατασκευαστής.
5. Μη λειτουργείτε ποτέ αυτό το τροφοδοτικό, αν το καλώδιο ή το βύσμα είναι κατεστραμμένα, αν φέρει

σημάδια πτώσης ή φθοράς ή αν έχει πέσει στο νερό. Σε τέτοιες περιπτώσεις, επιστρέψτε το
τροφοδοτικό σε εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπο ή κέντρο εξυπηρέτησης για έλεγχο ή επιδιόρθωση.

6. Φροντίστε να μη σας πέσει και μην εισάγετε αντικείμενα στις υποδοχές.
7. Μην το λειτουργείτε σε σημεία όπου χρησιμοποιούνται προϊόντα αεροζόλ ή όπου χορηγείται οξυγόνο.
8. Το τροφοδοτικό πρέπει να χρησιμοποιείται κοντά σε πρίζα, όπου η πρόσβαση είναι εύκολη και

βολική.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
SEE TOODE ON ETTE NÄHTUD KASUTAMISEKS AINULT SISETINGIMUSTES
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Saksamaa

Elektriseadet kasutades tuleb alati järgida ohutusnõudeid.
OHT – Elektrilöögi vältimiseks lugege alati läbi kõik juhised enne selle toitebloki kasutamist.  
Võtke toiteblokk alati vooluvõrgust välja koheselt peale kasutamist. 
HOIATUS – põletuste, tulekahju, elektrilöögi või inimestele või loomadele tekkida võivate vigastuste riski
vähendamiseks:  
1. Kasutage seda toiteblokki ainult selleks ette nähtud olukordades vastavalt allpool kirjeldatule.
2. Ärge kasutage seadet välitingimustes.
3. Ärge lubage seadet kasutada mänguasjana. Olge äärmiselt ettevaatlik, kui seda toiteblokki kasutatakse laste

läheduses või seda kasutavad lapsed.
4. Kasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid.
5. Ärge kunagi kasutage seda toiteblokki, kui selle juhe või pistik on kahjustunud, kui seade on maha kukkunud

või kahjustunud või see on kukkunud vette. Sellistel juhtudel viige toiteblokk volitatud edasimüüjale või
remondikohta kontrolliks või parandustöödeks. 

6. Ärge kunagi laske kukkuda ega sisestage ühtegi eset ühtegi seadme avausse.
7. Ärge kasutage seadet kohas, kus kasutatakse aerosool (pihustatavaid) tooteid või kus töötatakse hapnikuga.
8. Toiteblokki tuleb kasutada mugavalt ja hõlpsalt ligipääsetava seinakontakti lähedal.

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
QUESTO PRODOTTO È ESCLUSIVAMENTE DESTINATO ALL’USO IN
AMBIENTI INTERNI
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Brema, Germania

Quando si usa un apparecchio elettrico, è necessario seguire sempre alcune precauzioni di base per la
sicurezza.
PERICOLO: Per ridurre il rischio di scossa elettrica, leggere le istruzioni integralmente prima di usare questo
alimentatore. Scollegare sempre l’alimentatore dalla presa di corrente immediatamente dopo l’uso. 
ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di bruciature, fiamme, scossa elettrica o infortunio a persone o animali: 
1. Usare l’alimentatore esclusivamente per l’uso a cui è destinato come descritto nel seguito.
2. Non usare in ambienti esterni.
3. Non lasciar usare come un giocattolo. Prestare particolare attenzione quando l’alimentatore è usato da o

in prossimità di bambini.
4. Usare soltanto gli accessori raccomandati dal produttore.
5. Non utilizzare l’alimentatore se il cavo o la presa sono danneggiati, se è caduto o è danneggiato oppure

se è caduto in acqua. In questi casi, restituire l’alimentatore a un rivenditore o a un centro assistenza
autorizzato per un controllo o per la riparazione.

6. Non far cadere né inserire oggetti nelle fessure.
7. Non utilizzare in presenza di prodotti spray o dove viene somministrato ossigeno.
8. Si raccomanda di usare l’alimentatore vicino a una presa di corrente pratica e facilmente accessibile.
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SVARĪGAS DROŠĪBAS INSTRUKCIJAS
ŠIS PRODUKTS IR PAREDZĒTS LIETOŠANAI TIKAI TELPĀS
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Vācija

Lietojot kādu elektrisku ierīci, vienmēr ir jāievēro piesardzības pasākumi.
BRIESMAS – Lai samazinātu elektrošoka risku, pirms šī barošanas avota lietošanas izlasiet visas
instrukcijas. Vienmēr atslēdziet šo barošanas avotu no maiņstrāvas tīkla tūlīt pēc lietošanas. 
BRĪDINĀJUMS – Lai samazinātu apdegumu, ugunsnelaimes, elektrošoka un ievainojumu risku
cilvēkiem un dzīvniekiem: 
1. Lietojiet šo barošanas avotu tikai tam paredzētajiem mērķiem, kā aprakstīts zemāk.
2. Nelietojiet ārpus telpām.
3. Neļaujiet to lietot kā rotaļlietu. Uzmanīgi sekojiet līdzi, ja šo barošanas avotu lieto bērni vai bērnu

tuvumā.
4. Lietojiet tikai ražotāja ieteiktās palīgierīces.
5. Nekad nelietojiet šo barošanas avotu, ja tam ir bojāts vads vai kontaktdakšiņa, ja tas ir nokritis zemē

vai bojāts, vai ja tas ir iekritis ūdenī. Tādos gadījumos nogādājiet barošanas avotu autorizētam
tirgotājam vai apkopes centram pārbaudīšanai vai remontam.

6. Nekad nemetiet un neievietojiet nekādus priekšmetus nevienā no atverēm.
7. Nelietojiet vietās, kurās tiek izmantoti aerosolu (izsmidzināmi) produkti vai kurās tiek veiktas darbības

ar skābekli.
8. Šis barošanas avots ir jālieto tikai ērti un viegli sasniedzamas maiņstrāvas kontaktligzdas tuvumā.

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
TENTO PRODUKT JE URČENÝ IBA NA POUŽÍVANIE VO VNÚTORNÝCH
PRIESTOROCH
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Brémy, Nemecko

Keď používate elektrické zariadenia, vždy je nevyhnutné dodržiavať základné bezpečnostné opatrenia.
NEBEZPEČENSTVO – na obmedzenie rizika úrazu elektrickým prúdom si pred použitím tohto napájacieho zdroja
prečítajte všetky pokyny. Po dokončení používania vždy tento zdroj napájania bezodkladne odpojte z elektrickej
zásuvky. 
VAROVANIE – obmedzenie rizika popálenia, požiaru, úrazu elektrickým prúdom alebo zranenia osôb či zvierat: 
1. Tento zdroj napájania používajte výlučne v súlade nižšie uvedeným účelom používania.
2. Produkt nepoužívajte vo vonkajších priestoroch.
3. Tento produkt sa nesmie používať ako hračka. Buďte ostražití, ak tento zdroj napájania používajú deti alebo sa

používa v ich blízkosti.
4. Používajte výlučne príslušenstvo odporúčané výrobcom.
5. Tento zdroj napájania nikdy nepoužívajte, ak má poškodený kábel alebo zástrčku, ak spadol na zem alebo do

vody. V takom prípade vráťte zdroj napájania autorizovanému predajcovi alebo servisnému stredisku a
požiadajte o kontrolu alebo opravu.

6. Do otvorov zariadenia nikdy nevsúvajte žiadne predmety.
7. Tento produkt nepoužívajte v prostredí s výskytom aerosólov (sprejov) ani tam, kde sa aplikuje/podáva kyslík.
8. Tento zdroj napájania je vhodné používať v blízkosti prakticky umiestnenej a jednoducho dostupnej elektrickej

zásuvky.

VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE
ŠIS PRODUKTAS SKIRTAS NAUDOTI TIK UŽDAROSE PATALPOSE 
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Vokietija

Naudojant elektrinius prietaisus, visada reikia laikytis pagrindinių saugos priemonių.
PAVOJUS – Prieš naudodami šį maitinimo šaltinį, perskaitykite visas instrukcijas, kad sumažintumėte
nutrenkimo elektra pavojų. Po naudojimo, visada tuojau pat ištraukite šio maitinimo šaltinio kištuką iš
maitinimo tinklo lizdo. 
ĮSPĖJIMAS – Siekdami sumažinti nudegimų, gaisro, nutrenkimo elektra ar žmonių arba gyvūnų
sužalojimo pavojų: 
1. Naudokite šį maitinimo šaltinį tik pagal žemiau apibūdintą jo paskirtį.
2. Nenaudokite prietaiso lauke. 
3. Neleiskite juo naudotis kaip žaislu. Atidžiai stebėkite šį maitinimo šaltinį, kai jis naudojamas arba kai

netoli yra vaikų.
4. Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus. 
5. Niekuomet neeksploatuokite šio maitinimo šaltinio, jei pažeistas jo laidas arba kištukas, jei jis nukrito,

buvo pažeistas arba įkrito į vandenį. Tokiu atveju grąžinkite maitinimo šaltinį įgaliotam agentui arba
aptarnavimo centrui ištirti arba taisyti. 

6. Niekuomet nemeskite ir nekiškite į angas kokių nors daiktų.
7. Neeksploatuokite prietaiso vietose, kuriose naudojami aerozolio (purškiami) produktai arba kuriose

tvarkomas deguonis.
8. Maitinimo šaltinis turi būti naudojamas šalia patogaus ir lengvai pasiekiamo maitinimo tinklo lizdo.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTE
ESTE PRODUCTO HA SIDO DISEÑADO PARA SU USO EN INTERIORES
EXCLUSIVAMENTE
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Alemania

Al utilizar un dispositivo eléctrico, deben respetares siempre unas precauciones básicas de seguridad.
PELIGRO – Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, lea estas instrucciones en su totalidad antes de utilizar
esta fuente de alimentación. Desenchufe siempre esta fuente de alimentación de la toma de red inmediatamente
después de su uso.
ADVERTENCIA – Para reducir el riesgo de quemaduras, incendio, descarga eléctrica o lesiones a personas o
animales: 
1. Use esta fuente de alimentación solamente para su uso previsto, como se describe a continuación.
2. No la utilice en el exterior.
3. No permita que se use como si fuera un juguete. Preste especial atención cuando esta fuente de alimentación

esté siendo utilizada por niños o en su cercanía.
4. Use solamente los acoples recomendados por el fabricante.
5. Nunca utilice esta fuente de alimentación si el cable o el enchufe están dañados, se ha caído o dañado o ha

sumergido en agua. En tal caso, lleve la fuente de alimentación a un distribuidor o centro de reparaciones
autorizados para su evaluación o reparación.

6. Nunca deje caer ni inserte un objeto en ninguna apertura.
7. No la utilice con mientras se usen productos de aerosol (spray) o se esté administrando oxígeno.
8. La fuente de alimentación debe utilizarse cerca de una toma de red que resulte práctica y fácilmente accesible.

VIKTIGA SÄKERHETSANVISNINGAR
DEN HÄR PRODUKTEN ÄR ENDAST AVSEDD FÖR INOMHUSBRUK
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Tyskland

Följ alltid grundläggande säkerhetsanvisningar när du använder elektriska apparater.
FARA – Läs alla anvisningar innan du använder det här nätaggregatet för att minska risken för elstötar.
Koppla alltid bort det här nätaggregatet från elnätsuttaget efter användning. 
VARNING – Följ nedanstående anvisningar eftersom de minskar risken för brännskador, brand, elstötar
eller skada på personer eller djur: 
1. Använd endast nätaggregatet i avsett syfte enligt beskrivningen nedan.
2. Får ej användas utomhus.
3. Får ej användas som leksak. Var mycket uppmärksam när nätaggregatet användas av eller i

närheten av barn.
4. Använd endast anslutningar som rekommenderas av tillverkaren.
5. Använd aldrig det när nätaggregatet om det har en skadad sladd eller kontakt eller om det har

tappats, skadats eller fallit ned i vatten. Returnera i så fall nätaggregatet till en auktoriserad
återförsäljare eller ett servicecenter för undersökning och/eller reparation.

6. Se till att inga föremål kommer in i någon av öppningarna.
7. Får ej användas i närheten av aerosolprodukter (sprayer) eller syrgasanordningar.
8. Nätaggregatet bör användas i närheten av ett lämpligt och lättillgängligt eluttag.

WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
PRODUKT PRZEZNACZONY JEST TYLKO DO UŻYCIA W
POMIESZCZENIACH
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Niemcy

Podczas korzystania ze sprzętu elektrycznego należy zawsze przestrzegać podstawowych zasad
bezpieczeństwa.
ZAGROŻENIE– Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem elektrycznym, przed użyciem zasilacza należy
przeczytać wszystkie instrukcje. Zasilacz należy zawsze odłączać od gniazdka zasilania natychmiast po
skończeniu użytkowania. 
OSTRZEŻENIE – Aby zmniejszyć ryzyko poparzeń, wywołania pożaru, porażenia prądem oraz odniesienia
obrażeń przez ludzi lub zwierzęta: 
1. Zasilacz należy używać wyłącznie z jego przeznaczeniem, jak opisano poniżej:
2. Nie używać urządzenia na zewnątrz.
3. Nie pozwalać na wykorzystywanie jako zabawki. Należy zachowywać szczególną ostrożność, gdy zasilacz

używany jest przez dzieci lub w ich obecności.  
4. Należy używać wyłącznie dodatków zalecanych przez producenta.
5. Nigdy nie należy korzystać z zasilacza, jeśli jego przewód lub wtyczka zostały uszkodzone, gdy produkt

został upuszczony, zniszczony lub gdy wpadł do wody. W takich przypadkach należy zwrócić zasilacz do
autoryzowanego punktu sprzedaży lub centrum serwisowego w celu kontroli lub naprawy.

6. Nigdy nie dopuszczać do upadku zasilacza oraz nie wprowadzać żadnych przedmiotów w jego otwory.
7. Nie należy korzystać z urządzenia w miejscach, gdzie stosowane są produkty aerozolowe (spraye) lub

używany jest tlen.
8. Zasilacz należy używać w niewielkiej odległości od łatwo dostępnego gniazdka sieciowego.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES
ESTE PRODUTO DESTINA-SE APENAS A UTILIZAÇÃO NO INTERIOR
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Alemanha

Deve respeitar sempre as precauções básicas de segurança ao utilizar um aparelho elétrico.
PERIGO - Para reduzir o risco de choque elétrico, leia todas as instruções antes de utilizar esta fonte
de alimentação. Desligue sempre esta fonte de alimentação da tomada imediatamente após a
utilização.
AVISO - Para reduzir o risco de queimaduras, incêndio, choque elétrico ou ferimentos a pessoas ou
animais: 
1. Utilize esta fonte de alimentação apenas para o fim a que se destina, tal como descrito abaixo.
2. Não a utilize ao ar livre.
3. Não permita que seja utilizada como um brinquedo. Preste bastante atenção quando esta fonte de

alimentação for utilizada por, ou perto de crianças.
4. Utilize apenas acessórios recomendados pelo fabricante.
5. Nunca opere esta fonte de alimentação se o fio elétrico ou a ficha estiverem danificados, se tiver

caído ao chão ou se estiver danificada ou se tiver caído em água. Nesses casos, devolva a fonte de
alimentação a um distribuidor ou a um serviço técnico autorizado para que seja examinado ou
reparado.

6. Nunca deixe cair nem insira um objeto em nenhuma abertura.
7. Não tente operá-la em locais onde estejam a ser utilizados produtos em aerossol (spray) ou em

locais onde esteja a ser administrado oxigénio.
8. A fonte de alimentação deve ser utilizada perto de uma tomada de acesso fácil e conveniente.

INSTRUCȚIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANȚA
ACEST PRODUS ESTE DESTINAT EXCLUSIV UTILIZĂRII ÎN INTERIOR
XP Power GmbH, Auf der Höhe 2, 28357 Bremen, Germany

În timpul utilizării unui aparat electric, respectați întotdeauna măsurile de siguranță elementare.
PERICOL – pentru a reduce riscul de electrocutare, citiți toate instrucțiunile înainte de a folosi această
sursă de alimentare. Deconectați sursa de alimentare de la priză imediat după utilizare. 
AVERTISMENT – pentru a reduce riscul de arsuri, incendiu, electrocutare sau rănire a persoanelor ori
animalelor: 
1. Utilizați această sursă de alimentare exclusiv în scopul destinat, descris mai jos.
2. Nu utilizați în aer liber.
3. Acest produs nu este o jucărie. Fiți deosebit de atent atunci când sursa de alimentare este folosită de

copii sau aproape de aceștia.
4. Folosiți doar accesorii recomandate de producător.
5. Nu utilizați niciodată această sursă de alimentare dacă prezintă un cablu sau un ștecher deteriorat,

dacă a fost scăpată sau deteriorată ori dacă a căzut în apă. În astfel de cazuri, returnați sursa de
alimentare la un centru de service sau distribuitor autorizat pentru verificare sau reparare.

6. Nu introduceți și nu lăsați să cadă niciun obiect în niciunul dintre orificii.
7. Nu utilizați sursa de alimentare unde sunt folosite produse cu aerosoli (spray) sau unde se

administrează oxigen.
8. Sursa de alimentare trebuie să fie utilizată în apropierea unei prize convenabile și ușor accesibile.

LV
SK

E

ESLT

P

SV

PT RO CZ

E

PL


